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Ein ganz grof} angelegter, sehr
dramatisdher Film, ein Film
in des Wortes farbigster und
lebendigster Bedeutung, ein
Film, der Mensdensdhidisale
von heute schildert und in die
zwischen Charbin und Peking
tobenden dinesischen Wirren

der Gegenwart fiihrt.




eutsches Leid, deutschen Kampf, deutsche Frlosung schildert dieser Film. Aber

dieses Schicksal deutscher, aus Ruflland vertriehener Fliichtlinge, denen sich ein

mit Gott und der Welt zerfallener, egozentrisch gewordener Mensch zugesellt,
wichst unter des Dichters Menzel und des Spielleiters Ucicky Gestaltung zu einem Bild
des Schidksals der Vélker von heute: Jeder fiir sich — oder einer fiir alle! Gottvertrauen
oder 6der Materialismus? Fiihrergrundsatz oder ,,Alles besser wissen wollen“? Gemeinnutz
oder Figennutz? Ordnung oder Anarchie? Soviel Fragen, soviel Probleme — nicht deutsche
Probleme allein, sondern Riitsel, von deren Losung heute das Weltschidksal abhingt.

Kurz den Kern der Handlung:

Wirr und verworren ist die politische Lage in China. In Peking sitzt ein Regentschaftsrat,
der zih und erbittert um seine Anerkennung als rechtmiflige chinesische Regierung ringt,
aber vorldufig nicht imstande ist, sich gegen die sich auch gegenseitig bekimpfenden ,,Gene-
ralstruppen® durchzusetzen. Das weite Gebiet zwischen Charbin — das dicht an der russisch-
chinesischen Grenze liegt — und Peking ist der Schauplatz der Kimpfe zweier solcher
Generalsarmeen, der Nordarmee und der Siidarmee. Charbin selbst ist von den zuriidk-
flutenden Truppen der Nordarmee als Haupt-Widerstandspunkt ausersehen und wird von

den Finwohnern geridumt, wiithrend sich vom Siiden her die Truppen der Nordarmee
auf die Stadt zuwiilzen.

Scharen von Fliichtlingen mit ihren Habseligkeiten verlassen Charbin nach Norden nach der
russischen Grenze zu. lhnen entgegen dringt ein Hiuflein Flichtlinge: Wolgadeutsche
sind es, aber auch russische Biirger, die, der roten Sowjethélle entronnen, nur das eine
Streben haben: Nach Siiden, nach Peking, zum Meere — in die Freiheit. lhr Fithrer ist
ein junger deutscher Ingenieur, dessen Stedkbrief iiberall in Sowjet-Ruflland angeschlagen
ist. Sabotage wird ihm vorgeworfen, und man will einen der beriichtigten Schauprozesse
mit ihm machen. Laudi, so ist sein Name, ist der Typ des deutschen Draufgingers,
der, selbst ein bérenstarker Kerl, immer glaubt, mit dem Kopf durdh jede Wand zu
kommen, der aber ratlos ist da, wo es nicht mit Gewalt geht, sondern wo Klugheit
und Zuriidkhaltung angebracht sind. Nur miithsam hat seine Schwester Kristja die immer
wieder aufflackernden Gegensiitze zwischen diesem jungen ungestiimen Temperament
und den iibrigen Fliichtlingen beseitigen konnen. Charbin ist erreicht, aber eine neue
Schredkensnachricht harrt der Fliichtlinge: Jeglicher Eisenbahnverkehr nach dem Siiden
ist abgeschnitten. Die Truppen der dhinesischen Nordarmee haben samtliches rollendes
Material besetzt. — Wo Rettung und Hilfe? — In Charbin tagt die Internationale




Kommission des Voélkerbundes, welche die
Aufgabe hat, die Lage der Minderheiten,
inshesondere auch der Fliichtlinge aus Sowjet-
Rufiland, zu priifen und durdh weise Maf3-
nahmen zu erleichtern. Bevor aber nidcht
ihre Entschliisse gefafit sind, will und kann
die Kommission nicht helfen, und mit Gewalt
wehrt die internationale Konsulatswache die
deutschen Fliichtlinge ab, die verzweifelt in
die internationale Niederlassung einzudringen
versuchen. Etwas Furchtbares hat sich nim-
lich ereignet:

Obwohl Charbin nicht russisch ist, hat sich in
dieser Stadt einer der gefiirchtetsten bolsche-
wistischen Kommissare niedergelassen, um
soldhe Fliichtlinge aus Sowjet-Ruflland, deren
Auftauchen in Furopa fiir die Sowjets un-
bequem und schidlich sein kénnte, wieder ab-
zufangen. Gerade weil die Fliichtlinge sich
in Charbin sicher glauben, werden sie hier
leicht seine Beute. Ausgeriistet sind er und
seine Schar mit dem modernsten Fanggerit:
Panzerautomobilen, Suchscheinwerfern, Ma-
schinengewehren usw. Verzweiflung bemich-
tigt sich unserer kleinen Schar. Audh ihr
Fiihrer Laudi, der hier keine Moglichkeit sieht,
weiterzukommen, bricht seelisch zusammen.
Da gesellt sich ein seltsamer Fremdling zu
ihnen: Fine kraftvolle, elegante Frscheinung,
gut gekleidet und wohl ausgeriistet; von zwei
Konsulatssoldaten geleitet, will er durch die
Schar der Fliichtlinge hindurch zum Bahnhof.
In ihrer Verzweiflung suchen sie Rat und
Hilfe bei ihm,aber mit schneidendem zynischem
Wort weist er sie ab, und als er sich durch
einen Zufall als ihr Landsmann, als Deutscher
verrit und sie ithm Verrat an den eigenen
Landsleuten vorwerfen, wenn er sie jetzt im
Stich liflt, offenbart er ihnen in bitteren und

harten Worten sein Schicksal: Deutscher Front-
kampfer des Weltkrieges, nach dem Zusammen-
bruch Kampfer fiir Deutschland im Baltikum
und Oberschlesien unter einer Regierung un-
fihiger Képfe — hat er sein Vaterland hassen
und verachten gelernt. Uberall, wo Kriegs-
dienst winkte, hat er Dienst genommen, und
jetzt ist er unterwegs zum Regentschaftsrat
nach Peking, wo er eine Stelle als Instruktions-
Offizier antreten soll. . Winselt nur weiter
und wartet darauf, dafi Fremde euch helfen.
Seit 1018 habt ihr ja nichts anderes getan.”
Mit diesen Worten iiberlifit er sie ihrem
Schicksal, aber sein eigenes Los zwingt ihn
zu den Fliichtlingen zuriidc. Der Komman-
dierende General der Nordtruppen, den er
um Transportgelegenheit nach dem Siiden
bittet, von dem er sie fordert, weist ihn
hohnisch ab. Keine Katze darf aus Charbin
heraus, und so mufl Arnet — so heif3t unser
Held — sehen, wie er sich selbst hilft.  Sein
Instinkt, der ihn aus tausend Gefahren ge-
rettet hat, lif3t ihn auch hier nicht im Stich.
Weit drauflen auf dem Giiterbahnhof entdedkt
er eine angeheizte Maschine vor ein paar
leere Viehwagen gekoppelt. Sofort ist ihm
klar, was er zu tun hat: Fine Handvoll
Minner mufy er haben, dann wird er aus
diesem Dredinest ausbrechen, allen Chinesen
und Bolschewisten zum Trotz. So findet er
wieder zur Schar der deutschen Fliichtlinge,
deren Fiihrer Laudi inzwischen mit schwerer
Malaria zusammengebrodhen ist, zuriick. Erstellt
sich an ihre Spitze, aber nicht etwa aus Liebe zu
seinen Landsleuten, nein, er legt groflen Wert
darauf, keinen Zweifel dariiber aufkommen zu
lassen, daf} er es nur aus Griinden der Selbst-
erhaltung tut. Den Flichtlingen ist es ginzlich
gleichgiiltig, wer sie rettet und warum man sie




rettet. Iiir sie, die beim Einmarsch in die Stadt mit Schredken sahen, wie andere Fliichtlinge
gefaflt und zuriidktransportiert wurden, gibt es nur eins: Entrinnen um jeden Preis!

Aber eine ist unter ihnen, die an die egoistischen Griinde Arnets nicht glaubt. Kristja hat
mit dem feinen Instinkt der Frau lingst gemerkt, was sich unter dieser kalten, zynischen
Maske Arnets eigentlich verbirgt: Fin ungeheurer Schmerz iiber das verlorene Vaterland und
cine wilde leidenschaftliche Liebe zu seiner deutschen Heimat. Aber sie weif3, dieser Mann
braucht erst eine grofie Aufgabe, um innerlich wieder mit sich ins reine zu kommen. Tief
in ihrem Innern hofft und fiihlt sie, daf} der Plan, die deutschen Fliichtlinge von Charbin in
die Freiheit zu bringen, diese Aufgabe sein konnte — und nun beginnt ein ungeheurer
Wettlauf, ein ungeheures Wettarbeiten. Bis zum Morgengrauen muf nicht nur die Maschine
fahrfertig, es muBl bis dahin audh eine Gleissprengung ausgebessert sein, die das
Verlassen des Bahnhofs unmoglich macht. Mit dem Morgengrauen wird der konzentrische
Angriff der Sidarmee auf Charbin erwartet. Wird dieser Angriff zur Wirklichkeit,
dann gibt es kein Entrinnen mehr. Fine ganze lange bange Nacht miissen die Fliicht-
linge ihre Arbeit vollfihren und dabei den Spihern der Bolschewiken verborgen bleiben.
Aber noch gefihrlicher und bedrohlicher als alle diese duBeren Gegenwirkungen ist die
Tatsache, dafl dieser deutsche Fliichtlingshaufen eben keine durch Kameradschaft und

Disziplin zusammengeschweifite Arbeitsgemeinschaft ist, sondern daff jeder von ihnen
alles viel besser weiff und sich dagegen auflehnt, blind und wortlos dem Befehl eines
Mannes zu gehordhen, den sie nicht kennen und von dem sie doch dumpf fihlen, daf3
er ihnen geistig iiberlegen ist. In auBlerordentlich spannenden, menschlich tief ergrei-
fenden Szenen erleben wir nun diese Nacht mit unseren Flichtlingen. Immer wieder
scheint ‘"das Werk mifllingen zu miissen, immer wieder flackert Widerstand in den
eigenen Reihen auf, und immer wieder ist es der unbeugsame Fiihrerwille Arnets, der
die Ménner zur Tat und zur Uberwindung aller Schwierigkeiten bringt. Thm gleich-
wertig Kristja, die nicht nur fiir die Frauen und Kinder sorgen muf,, sondern audh in
einen doppelten Konflikt gestellt wird. Sie fiihlt die Uberlegenheit Arnets ihrem
Bruder gegeniiber und weiff doch, weldh fiirchterliche Enttiuschung es fiir diesen be-
deutet, dafl nun ein anderer da Fiihrer wurde, wo er der Erste zu sein sich berechtigt
fiihlte. Gleichzeitig, je mehr sie der groflen Personlichkeit Arnets mit ihrem Selbst
verfillt, fiihlt sie, wie ein anderer junger Mensch, Peter, der sie mit scheuer Verehrung
liebte, an ihr irre wird.

In Arnet selbst geht die grofle Wandlung vor sich. Hat er sdhon im Laufe des Tages
gesehen, daf} der Fiihrer ohne Gefolgschaft madhtlos ist, so spiirt er, erst mit innerem




Widerstand, dann aber mit heller grofier Freude, wie der erwachende Glaube an seine
Sendung und das blinde Vertrauen, das ein Teil seiner Landsleute ihm entgegenbringt,
seine selbsiichtigen Pline immer mehr in den Hintergrund treten lassen, so daf} auch
er schlieBllich nur noch das eine Ziel hat: Diese Menschen wieder in ihr Vaterland
zuriidkzufithren. Den Hoéhepunkt des Films bildet der Durdibruch des Fliichtlingszuges
auf der von Laudi und Arnet bedienten Maschine durch die anriidkende Front der
chinesischen Siidtruppen, wihrend hinter ihnen ohnmiichtig die Gewehre und Maschinen-
gewehre der Bolschewiken rattern. Nadch Siiden braust der Zug, dem Meer, der
Freiheit, der Heimat entgegen. — Zwei Menschen haben sich fiirs Leben gefunden,
und das unméglich Erscheinende wurde zur Tat . . .

Trotz schier uniiberwindlicher #uferer Widerstinde, trotz der im deutschen Charakter
liegenden Neigung zur Uneinigkeit und zum Widerstande gegen bessere Einsicht gelang
eine Tat, weil ein Mann sein Vaterland wiederfand und durch den Glauben der Ge-
fihrten zum wahren Fiihrer wudhs.

Wenn nach unsiiglicher Arbeit, nach

Leid und Tod endlich der Zug sich

auf wiederhergestelltem Gleis in Be-

wegung setzt, der Freiheit entgegen,

dann hat der Zuschauer ein Geschehen

miterlebt, so heutig und so spannend

und so abenteuerlich, wie es im Film

selten zur Darstellung kam.

»Fliichtlinge” ist der Film des moder-

nen Zeitgeschehens, in dem weit iiber

Deutschlands Grenzen hinaus jeder

Zuschauer das Schidksal seines Volkes

sehen wird, und deshalb wird dieser

Film von ausschlaggebender Bedeutung

fir jedes Lichtspiel-Theater sein.







